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    Великите дела оставят следи. Местата свидетели на славни събития пазят спомени. Образите се променят и избледняват, телата изчезват, но духовете продължават да витаят и да освещават земята заради прозренията, които е получила душата. Доблестни мъже и жени от близо и далеч, поколения, които не знаят за нас, ще дойдат тук, за да размишляват и мечтаят, и силата на тези прозрения ще проникне в техните души.


    Джошуа Лорънс Чембърлейн, 1828–1914

  


  
    


    Първа глава
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    Светлините на фаровете осветиха къщата, когато таксито излезе от алеята. Дейвид Пондър остана сам на моравата, загледан в дома, който приютяваше него и съпругата му Елън вече повече от двайсет години. Отпусна се върху тревата. Почувства как паниката прониква до дъното на душата му. Тя пропълзя като змия по гърба му и стегна гърлото му: не беше бърз и опустошителен удар, а бавно, завладяващо осъзнаване, че животът, такъв какъвто го познава, е приключил. Вече беше на четирийсет и шест. Без работа. Без пари. Без цели.


    След няколко минути той стоеше пред стаята на дъщеря си. Не я беше виждал будна цял месец. Напоследък беше претоварен с работа. В отчаяните си усилия да спаси фирмата на работодателя си от поглъщане той често излизаше от къщи по тъмно и се връщаше след като семейството му отдавна си беше легнало. А на няколко пъти през последните седмици беше прекарал и нощите в офиса.


    Внимателно остави куфарчето си до скрина и се приближи към леглото. Дишането на едничката му рожба се чуваше отчетливо в тихата стая. Дейвид коленичи, протегна ръка и погали косата й. Толкова беше мека! Нощната лампа с Пепеляшка – коледен подарък, който тя пазеше от четиригодишна – хвърляше ангелско сияние върху съвършеното й лице. Дженифър Кристин Пондър.


    „Малката ми Джени“ – прошепна Дейвид. Спомни си мига, в който Елън му се беше обадила, за да съобщи с треперещ глас за раждането – на същата дата преди дванайсет години. Погледна към часовника на нощното шкафче: 2:18. „Добре де – помисли си, изпълнен с отвращение към самия себе си, – случи се на вчерашния ден преди дванайсет години.“ По бузата му се търкулна сълза.


    – Дейвид? – Елън влезе в стаята и постави ръка върху рамото му. – Чух те да влизаш. Наред ли е всичко?


    Той вдигна очи към съпругата си. Косата й беше разрошена от възглавницата. По лицето й нямаше грим. Дългата й бяла тениска контрастираше с тъмните къдрици. Елън го гледаше сънено, беше все така хубава, както в деня на запознанството им.


    Тя коленичи до съпруга си и отмести с ръка косата от челото му.


    – Дейвид – повтори тя, – добре ли си?


    Той взе ръката й в своите, приближи я към устните си и отвърна:


    – Не.


    * * *


    В пет часа Елън спеше, отпуснала глава върху гърдите му, а Дейвид лежеше по гръб и се чудеше как може да е спокойна при тези обстоятелства. Струваше му се, че той самият никога повече няма да успее да заспи. През последните два часа й беше разказал всичко за случилото се тази вечер.


    В късния следобед Дейвид и ръководният персонал се събраха в заседателната зала. Към пет часа започнаха да звънят на акционерите и да търсят подкрепата им – безнадежден опит да предотвратят поглъщането на фирмата от конгломерата-хищник. Заключителното известие пристигна малко преди полунощ. Въпреки отчаяните им усилия, сълзи, клетви, молитви и увещания поглъщането беше осъществено. Договорите на всички служители, заемащи ръководни постове в предприятието, автоматически бяха прекратени.


    Само петнайсет минути по-късно един от охранителите влезе в кабинета на Дейвид и предложи да му помогне да опразни бюрото си.


    След по-малко от час той вече беше в стаята на охраната до изхода на предприятието и чакаше такси. След двайсет и три години служба трябваше да се раздели завинаги с ключовете от кабинета, спортната зала и служебната кола.


    Докато лежеше буден, Дейвид размишляваше за живота си. С Елън се запознаха в първия ден след дипломирането им в университета в Айова. Сдобил се с диплома по бизнес администрация, Дейвид беше решен да остави следа в някоя от най-големите американски фирми, а Елън, която беше завършила педагогика, искаше да преподава. Излизаха в продължение на две години. Хората често ги питаха дали не са брат и сестра. Дейвид с неговите метър и осемдесет беше по-висок от нея, но иначе двамата много си приличаха с тъмните си коси, кафявите си очи и стройните си фигури.


    Щяха да се оженят по-скоро, но Дейвид държеше да си намери перспективна работа преди да създаде семейство. Докато разпращаше документи за кандидатстване из цялата страна, той временно работеше в магазина за обувки на баща си. Елън преподаваше в пети клас почти от година, когато го одобриха за стажант-мениджър в една химическа компания в Далас. Непосредствено след назначението му двамата се ожениха.


    Работата го увличаше. Даваше му увереност, че е намерил средството, с което да гарантира сигурно бъдеще за семейството си. Елън харесваше учителската професия и продължи да преподава до самото раждане на Джени, а после не се върна на работа. Само с една заплата не можеха да живеят нашироко, но бяха готови на всякакви жертви за дъщеря си.


    – Елън... – Дейвид стисна леко ръката й.


    – Какво, скъпи?


    – Джени сърдита ли ми е?


    – Какво? – не разбра Елън.


    – Сърди ли се, че пропуснах рождения й ден?


    Елън го прегърна:


    – Не, скъпи.


    – Аз пък не мога да си простя, че се получи така… скъпа? Елън?


    Дейвид въздъхна – тя отново се беше унесла! Дори да идваше краят на света, Елън щеше да продължи да спи най-спокойно! Не му беше ясно как го прави. Толкова пъти беше изразявала увереността си, че той винаги ще се грижи за нея. „Ако е била искрена – помисли си Дейвид, – как може да спи сега? Очевидно е, че се провалих тотално с тази задача.“


    Втренчен в мрака, той си спомни как се разхождаха на лунна светлина по плажа на остров Св. Йоан. Меденият им месец на Карибите беше подарък от родителите на Елън. Баща й имаше озеленителна фирма и настоя да отдели от спестяванията си, за да може дъщеря му да отбележи по подобаващ начин началото на семейния си живот. Така и стана. Дейвид си спомни как обгърна лицето й с ръце и й каза: „Обещавам ти всичко, което поискаш.“ Тогава тя не се разсмя, защото знаеше, че говори сериозно.


    Повече от десет години се молиха за дете – и когато Джени се появи, вече нищо не им липсваше.


    Дейвид съсредоточи цялата си енергия, за да обезпечи семейството си. Работата в предприятието им осигуряваше прилично съществуване, но не му даваше възможност да се наслади на живота си. Както веднъж сподели с един приятел: „Работя здраво, за да живеем където искаме, но всъщност нямам време да живея там.“


    Годините минаваха и спестяванията им се топяха. Компютърният бизнес, който Дейвид подхвана със свой бивш състудент, продължи не повече от две години, а растящите лихви провалиха инвестициите им в недвижими имоти. Само преди шест месеца двамата изтеглиха влога за образованието на Джени, открит при раждането й, за да й поставят брекети на зъбите. Дейвид напразно се опита да си спомни дали парите, които даде на ортодонта, бяха достатъчно, за да покрият всичко, или се наложи да доплаща. „Странно, за какви неща се сеща човек в такъв момент“ – помисли си той.


    Отново се сети за плажа на Св. Йоан. „Обещавам ти всичко.“ Усети как стомахът му започва да се бунтува. „Обещах й всичко – повтори си Дейвид, обзет от самосъжаление, – но нищо не успях да й осигуря.“ Стана бързо от леглото, олюлявайки се, влезе в банята и повърна.


    Елън се събуди сама към седем часа. Наметна халата, нахлузи пантофите си и отиде в кухнята, където съпругът й седеше до масата. Беше необичайно да го види по джинси и тениска. От години Дейвид се събуждаше пръв и обикновено по това време вече се канеше да излезе, облечен с кос-тюм и вратовръзка. Елън веднага разбра, че не е мигнал цялата нощ.


    – Добро утро, скъпи!


    – Джени още не е станала – отвърна той. – Кафето е готово.


    Погледът й се закова върху него.


    – Дейвид, всичко ще се оправи.


    Той се обърна и се втренчи през прозореца към задния двор.


    – Всичко ще се нареди – повтори тя. – И преди сме имали трудности.


    – Аз съм на четирийсет и шест години, Елън. Никъде не наемат четирийсет и шест годишни изпълнителни директори, освен в „Макдоналдс“. Знаеш, че имаме втора ипотека на къщата. Колата ти не е изплатена, а аз вече нямам своя. Няма да получа обезщетение от предприятието, защото отказах да подпиша груповия договор, който предложиха миналата година. Пари също нямаме и не знам от кого мога да взема назаем. Това не е просто временно затруднение, досега не сме изпадали в подобна ситуация.


    – И какво ще правим? – попита Елън.


    – Не знам – отвърна Дейвид. – Нямам идея.

  


  
    


    Втора глава
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    Седем месеца по-късно Дейвид продължаваше да се чувства пълен неудачник. Здравната осигуровка от бившия му работодател изтече, а почасовата работа, която започна в един склад, беше на минимална надница. Елън печелеше по-добре от него. Беше разлепила обяви из целия град и сега чистеше къщи пет дни в седмицата. Дейвид не спираше да си търси работа, но неизменните откази го съсипваха. „Стигнах дъното и вече трябва да започна да изплувам – повтаряше си той. – По-лошо не може да стане.“


    Оказа се, че може.


    Утрото го посрещна студено и навъсено. Дейвид никак не обичаше зимата. Небето беше мръсносиво, а отвратителният вятър, заради който мразовитите температури ставаха още по-осезаеми, го пронизваше като нож. Докато се наместваше в таратайката, купена с пари назаем от баща му, Дейвид не спираше да ругае.


    Колата сякаш беше символ на провала му. Намери я по обява във вестника и плати деветстотин долара на някакво студентче – с надеждата, че ще я ползва само временно. Беше „Додж Колт“ с две врати, светлосребрист на цвят (с изключение на десния калник, който беше черен). Стоповете отказаха десет минути след я като купи, а парното поначало не работеше.


    На път за работа Дейвид зъзнеше, а съзнанието му бе-ше не по-малко сковано от тялото. Елън беше прекарала по-голямата част от нощта при Джени. От три дни детето имаше температура и гърлото му беше възпалено. Джени се разболяваше за пети или шести път тази зима, Дейвид вече не можеше да си спомни с точност.


    Когато сутринта излезе от банята, чу как Елън затваря телефона.


    – Кой беше?


    – Обадих се на доктор Рийд. Ще я заведа да я види. Парацетамолът не помага.


    „Що за баща съм аз?! – възкликна Дейвид на глас, внезапно пробудил се от сутрешния унес. Докато паркираше доджа зад склада на Маршaл, той продължаваше да си мисли: – Що за човек съм? Какво ми е станало?“


    Когато Елън спомена доктора, Дейвид избухна. Откъде си мисли тя, че идват парите, кресна той. Естествено, тя веднага отвърна, че ако се наложи, ще открадне, все пак става въпрос за дъщеря им, нима вече не го е грижа... Преди да излезе, Дейвид отиде при Джени, за да я целуне за „довиждане“. По лицето й се стичаха сълзи. Беше чула всичко.


    Към десет часа той вече товареше дървена ламперия на един камион, доволен, че има с какво да се занимава и че може да излее гнева си върху тежките дървени плочи.


    – Пондър! – провикна се някой.


    Дейвид вдигна поглед.


    Господин Маршaл, собственикът на склада – висок, кльощав старик с къдрава бяла коса и червен нос – се беше показал през задната врата и му махаше.


    – Търсят те по телефона! – излая той, когато Дейвид се озова в топлия склад. – Жена ти е. Бъди кратък. Нали те предупредих за личните обаждания!


    – Елън – каза той в телефонната слушалка, – къде си?


    – Вкъщи. Току-що се върнахме от лекарския кабинет.


    – Какво каза докторът?


    – Проблемът е в сливиците.


    – И?


    Елън замълча за момент.


    – Скъпи, доктор Рийд каза, че трябва да се извадят. И то час по-скоро.


    – Пондър!


    Дейвид се обърна. Беше господин Маршaл:


    – Приключвай, синко – настоя той. – Шофьорът те чака.


    – Дейвид, чуваш ли ме? – прозвуча гласът на Елън в слушалката.


    – Да, чувам те. Елън. Нямаме здравна осигуровка...


    – Проверих... – продължи тя. – Операцията заедно с престоя в болницата ще струва единайсет хиляди долара.


    Дейвид подскочи:


    – Нямаме единайсет хиляди долара!


    – Ще изтеглим от кредитната карта.


    – Ей, Пондър, за последен път ти казвам: разкарай се от телефона! – предупреди го собственикът на склада.


    Дейвид запуши ухото си ръка, за да се съсредоточи върху разговора с жена си:


    – Не можем, Елън. Лимитът на кредитната карта е две хиляди долара.


    Елън се разплака:


    – Тогава ще вземем назаем! Джени е болна!


    – Знам, че е болна, скъпа, но няма как да вземем назаем. Просрочили сме с един месец плащанията по къщата, с два месеца вноските за колата ти. Никоя банка няма да ни отпусне пари. Родителите ми не могат повече да ни помагат, твоите също. Озеленителната фирма на баща ти няма почти никаква работа през зимата.


    – Дейвид, какво ще правим сега? – изплака Елън зада-вено.


    – Не се притеснявай. Все някак ще намеря пари. Може да работя извънредно. Или ще взема аванс...


    Елън продължаваше да плаче и Дейвид се постара да я утеши:


    – Скъпа, моля те, успокой се. Трябва да затварям. Ще се погрижа за парите, обещавам! Обичам те. – И затвори телефона.


    Когато се обърна, за да излезе от канцеларията, Дейвид се озова лице в лице с Маршал. Канеше се да каже „Извинявайте…“, но старецът го изпревари:


    – На следващото си работно място ще трябва повече да се съобразяваш с правилата.


    Дейвид не го разбра:


    – Моля?


    – Ела в петък, за да си вземеш парите. Сега се омитай оттук.


    – Уволнявате ме... – запелтечи Дейвид. – Уволнявате ме защото говорих по телефона?!


    Маршал стоеше невъзмутимо, кръстосал ръце пред гърдите си.


    – Дъщеря ми е болна!


    Старецът не обели нито дума. Дейвид не можеше да повярва. Погледна към телефона:


    – Жена ми се обади, защото детето е болно! – Замълча за момент и повтори едва чуто: – Дъщеря ми е болна...


    Като размахваше безпомощно ръце, той се обърна и бавно се отправи към вратата.


    Докато вървеше към колата и ровеше в джобовете си за ключа, изведнъж се разсмя. Хрумна му, че може да не успее дори да запали. Представи си как казва: „Господин Маршал, колата ми не иска да запали. Може ли да ползвам телефона?“ Двигателят на доджа нестройно забръмча и Дейвид отново изпадна в истеричен смях. „Явно съвсем съм изперкал – каза си той, докато излизаше от паркинга на склада. – Но щом съм в състояние да разпозная лудостта, значи може би все пак съм наред“ – мина му през ума, докато смехът му преминаваше в плач.


    Пое по околовръстното и подмина отклонението за дома си. Нямаше много движение, часът беше едва единайсет и петнайсет. Какъв беше смисълът да бърза за вкъщи, за да съобщи на Елън голямата новина? „Елън не заслужава това. – помисли си той. – Джени също не би си избрала такъв баща. Само допреди година всичко вървеше добре, а сега не мога да осигуря на семейството си дори най-необходимото.“


    Отби на банкета и спря. Сведе глава и събра длани пред гърдите си. „Господи… – простена. – О, Господи! – Помълча в продължение на минута, после отново застена: – О, Господи! – След малко запали колата и отново подкара по магистралата. – Даже и в молитвите не ме бива!“ – каза си примирено.


    Без да се замисля, пое по отклонението за Грайтън. Вече беше на шейсет километра от дома си, но продължи да кара без посока. „Точно както живота ми, наникъде. Едно време си мислех, че имам цели – разсъждаваше отчаяно Дейвид. – А какво постигнах?“


    Хвърли поглед към скоростомера. Движеше се със сто и десет километра в час. На пътя не се виждаха други автомобили и Дейвид натисна газта. Сто и двайсет, сто и трийсет… Увлечен в завоите, той престана да обръща внимание на скоростта. Сто и четирийсет километра в час. Мислите в главата му препускаха в бясна надпревара. Елън все още беше млада и красива. Ако него го нямаше, може би щеше да си намери някой по-свестен. Някой, който ще се грижи по-добре за нея и Джени... „Имам застраховка Живот! – сети се изведнъж. – Дали пък няма да се справят по-добре, ако мен ме няма? Може би за всички ще е по-добре...“


    Без да размишлява повече Дейвид натисна газта до дупка. Стискаше с всички сили кормилото, решен да избяга от живота си. Сълзите се стичаха по лицето му. Отвори прозореца и леденият вятър сякаш проясни съзнанието му за миг.


    – Защо съм тук?! – извика Дейвид. – Защо ми се случва всичко това? – Блъсна волана и леко отпусна газта, но после отново залепи крак за педала. – Защо точно аз? Защо?


    В този момент доджът стъпи върху моста. Изграден над малък поток, той беше дълъг не повече от петнайсет метра, но автомобилът поднесе, завъртя се върху заледената настилка и се блъсна в мантинелата. Гумите изсвириха, колата отскочи с трясък и въпреки инстинктивните усилия на Дейвид да я овладее се устреми към отсрещната канавка, преодоля я и излетя в дерето.


    Повечето от хората, заставали лице в лице със смъртта, разказват, че са видели живота си като на филмова лента, преминавайки през детството си, младежките си години и всичко изживяно до момента в един кратък миг. В този миг някои се разкайват за делата си, други приемат неизбежното и се примиряват, а Дейвид Пондър таеше в сърцето си само въпроси. Докато колата се търкаляше към едно огромно дърво, в последния си съзнателен момент той вдигна ръце от волана и размаха юмруци към небето.


    – Господи – проплака той, – защо аз?


    Настъпи тишина.


    Това е откъс от книгата...

  


  
    


    


    Други електронни книги може да намерите в Библио.бг

    

    



    



    

    

    

    

    Чети каквото обичаш!
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    Платформа за електронни книги и списания.
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